
 

 

COMISIÓN NACIONAL DEL MERCADO DE VALORES 

 

Madrid, 5 de abril de 2018 

Muy Sres. nuestros: 

 

En cumplimiento de lo dispuesto en el 
Art. 17 del Reglamento (UE) 596/2014 
del Parlamento Europeo y del Consejo, de 
16 de abril de 2014, sobre el abuso de 
mercado (Reglamento sobre Abuso de 
Mercado) (el “Reglamento 596/2014”) y 
el Art. 228 del texto refundido de la Ley 
del Mercado de Valores, aprobado por el 
Real Decreto Legislativo 4/2015, de 23 de 
octubre, ACCIONA, S.A. (en adelante, la 
“Sociedad”) comunica la siguiente, 

Dear Sirs, 

 

Pursuant to the provisions of Art. 17 of 
REGULATION (EU) No 596/2014 of the 
European Parliament and of the Council, 
of 16 April 2014, on market abuse 
(Market Abuse Regulation) (“Regulation 
564/2014”) and Art. 228 of the 
consolidated text of the Securities Market 
Act, approved by Royal Legislative 
Decree 4/2015, of 23 October, 
ACCIONA, S.A. (the “Company”) 
reports the following, 

INFORMACIÓN RELEVANTE MATERIAL INFORMATION 

Como complemento a las comunicaciones 
de hecho relevante de fecha 27 y 28 de 
marzo de 2018 (con números de registro 
263541 y 263546) ACCIONA confirma 
que la finalidad principal del programa 
temporal de Recompra de acciones 
propias (el “Programa de Recompra”) es 
la de reducir capital mediante la 
amortización de acciones, pudiendo 
alcanzar hasta un máximo de 2.862.978 
acciones, representativas del 5%, 
aproximadamente, del capital social de la 
Sociedad, fijado para todo el Programa de 
Recompra. 
 
No obstante lo anterior, el Programa de 
Recompra también tiene como finalidad 
dotar una bolsa de acciones para cumplir 
las obligaciones que puedan derivarse de 
los Programas de Entrega de Acciones a 
consejeros ejecutivos, directivos y 
empleados del Grupo. Puesto que la 
Sociedad tiene por norma someter a la 
previa aprobación por la Junta General de 
Accionistas, el número máximo de 

As complement to the relevant facts 
published on March 27 and 28, 2018 (filed 
under registry number 263541 and 
263546), ACCIONA confirms that the 
main purpose of the time-scheduled buy-
back programme over its own shares (the 
“Buy-back Programme”) is the reduction 
of capital through the amortization of 
shares, up to a maximum of 2,862,978 
shares, which represents approximately 
5% of the Company's capital stock, 
established for the entire Buy-back 
Programme. 
 
 
However, the Buy-back Programme also 
has the purpose to allocate a number of 
shares to meet the obligations which may 
arise out of Programas de Entrega de 
Acciones for executive directors, 
managers and employees of the Group. 
The Company´s corporate practice is to 
seek the prior approval of the General 
Meeting of Shareholders regarding the 
maximum number of shares to be 
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acciones destinadas para entrega a sus 
consejeros ejecutivos y directivos, no es 
posible determinar previamente el número 
máximo de acciones que la Junta pueda 
autorizar para esta finalidad. A fecha de 
hoy, y tras las entregas realizadas a 
consejeros ejecutivos y directivos, el 
número máximo de acciones que la Junta 
General ha aprobado para este fin es de 
314.498 representativas del 0,55%, 
aproximadamente, del capital social de la 
Sociedad que, por tanto, constituye el 
número máximo de acciones para esta 
finalidad del Programa. 
 

delivered to executive directors and 
managers, it is not possible to determine 
the maximum number that the 
Shareholders meeting may approve for 
this purpose. Up to now, and following 
the deliveries made to the executive 
directors and managers, the maximum 
number of shares approved by the General 
Shareholders Meeting for this purpose is 
314,498, which represents approximately 
0.5% of the social capital of society, 
which, thus, represents the maximum 
number of shares allocated for the purpose 
of the Buy-back Program. 

Este hecho relevante se publica en 
idiomas español e inglés, en caso de 
discrepancia entre ambas versiones, 
prevalecerá la versión española. 

This significant fact is published in 
Spanish and English, in case of 
discrepancy between both versions, the 
Spanish version shall prevail. 

Lo que les comunicamos a los efectos 
oportunos. 

We inform you about the above for the 
appropriate purposes.  

 

Atentamente / Yours faithfully 

 

 
_____________________________ 

Jorge Vega-Penichet López 
Secretario del Consejo de Administración 

Company Secretary  
 


